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Oskar Anweiler

Dom mojego dziecinstwa w Stanisfawowie

Habent sua fata libelli — ale przeciez nie tylko ksiazki i ich historia, swoje
losy majg rowniez domy, chociaz nie méwig one do nas bezposrednio. Maja co$
do opowiedzenia nie tylko szlacheckie dwory na wsi, magnackie zamki, czy tez
paradne, mieszczanskie budowle w miastach. Niektére z nich sg czeScig zbio-
rowej pamieci, pozostajac pod opieka konserwatorska.

Tutaj jednak bedzie mowa o niepozornym domu, nigdzie i przez nikogo
nie wspominanym, domu mojego dziecinstwa w Stanistawowie, z lat poprze-
dzajacych wybuch wojny w 1939 r. i z czasu przesiedlenia Niemcow. Jestem
jedynym, ktéry moze o tym opowiedzie¢ — dlatego pojechatem tam po latach.
W rodzinnych stronach bylem dwukrotnie, najpierw w maju 1999 r. i w paz-
dzierniku 2010 r., zastajac ten dom prawie takim, jakim byl przed ponad sie-
demdziesieciu laty.

Od mojego kolegi i przyjaciela z Uniwersytetu Warszawskiego otrzyma-
tem niedawno w prezencie ksiazke, ktéra mnie natychmiast urzekfa. Tadeusz
Olszanski, méj rowiesnik, ktéry wyrost w Stanistawowie, przedstawit ulica za
ulica, historie tego miasta i zwigzane z nim wlasne miodzieficze wspomnie-
nia'. ,Stanistawowa juz nie ma”, pisze autor na wstepie, ,jest Iwano-Frankiwsk.
Ale w Iwano-Frakiwsku najpiekniejsza czeScig pozostat Stanistawow, to, co mi-
nione”. Atmosfera tego zalozonego w 1662 r. miasta, ktore trzysta lat pdzniej
przemianowano, ozyta przy lekturze takze i dla mnie, jakkolwiek inaczej niz
w przypadku syna polskiego lekarza: nie z punktu widzenia polskich wyz-
szych sfer, lecz z perspektywy czlonka niemieckiej mniejszosci, ktéry poza tym
mieszkal na potudniowym skraju miasta, nie za$, jak wiekszo§¢ z goéra dwéch
tysiecy Niemcoéw — w ,Kolonii Knihinin”, gdzie znajdowaly sie takze zaklady
pastora Theodora Zoklera.

! Olszanski T. (2008). Kresy kresow — Stanistawéw. Warszawa: Wydawnictwo ISKRY.
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Nasz dom znajdowat sie przy ulicy Goluchowskiego. A ze patronem jej byt
polski general w c.k. armii przed 1918 r., ulica zachowata swoja nazwe réwniez
w Rzeczypospolitej Polskiej do 1939 r. Pasowalo to zresztg do okolicy, gdzie
znajdowaly sie koszary piechoty, kawalerii i artylerii — my dzieci zawsze przezy-
walisSmy jako poruszajacy spektakl przemarsz zotnierzy, ale przede wszystkim
step [koni] utanéw, udajacych sie w dniach $wiatecznych na msze w miescie,
z towarzyszacymi im zawsze orkiestrami.

Dom pod numerem 116 zbudowany zostat jeszcze przed 1914 r. przez
moich dziadkéw ze strony matki. Philip Kolb byl mistrzem masarskim, wiec
oprécz budynku mieszkalnego na gospodarstwo skfadaly sie masarnia, miesz-
kanie dla czeladnikéw, stajnie i wreszcie, sad oraz warzywnik. Warzywnik gra-
niczyt bezposrednio z duzym ogrodem miejskim; jako chiopiec mogtem sie do
niego dostac przez dziure w plocie z drutu kolczastego. Kiedy moj ojciec, ktory
zajmowal dobre stanowisko prokurenta w fabryce marmuru w Rawiczu, poto-
zonym w dawnej Prowingji Poznanskiej, gdzie sie urodzilem, zmart w 1927 r.
w wieku 28 lat — mloda wdowa, wraz ze mng, wowczas dwuletnim, powrécita
do swego rodzinnego domu w Stanistawowie. Kiedy i jej ojciec zmart w wyniku
wewnetrznych obrazen na skutek napadu w 1929 r., dorastatem w jego domu,
pozostajac w nim z matka i babka.

ZamieszkiwaliSmy obszerna kuchnie, dzienny pokéj i dwie sypialnie. Znaj-
dujaca sie w domu masarnia zostata wynajeta. Drewniany wykusz, a takze za-
daszone drewnem wejscie do piwnicy w podworzu, jeszcze w pazdzierniku
2010 r. byly w prawie nienaruszonym stanie. Nasz dom mial szerokg brame
wjazdowa, a takze solidng drewniang brame prowadzacg na ulice; poniewaz
byta zadaszona, stuzyta nam chtopcom, przy ztej pogodzie jako miejsce zabaw.
Maly, sasiedni dom, ogrodzony drewnianym pfotem, zamieszkiwalo starsze zy-
dowskie matzenstwo. Dwa domy dalej [mieszkal] polski mistrz masarski, [ktory]
przejal zaktad produkcyjny. Kilka lat pézniej wybudowal dwupietrowy dom
mieszkalny z zaktadem, najwiekszy po tej stronie ulicy. Jeszcze w 1999 r. mozna
bylo odczyta¢ na bocznej $cianie tego budynku, jego nazwisko i napis: ,mieso
i wedliny”. Jedenascie lat po6zniej Sciana ta zostala odmalowana, a tym sa-
mym i te resztki przeszio$ci wymazano.

Przed wejsciem do parku stal dom dyrektora polskiego gimnazjum w Sta-
nistawowie, ktéry miat syna w moim wieku i corke. Z chtopcem bytem zaprzy-
jazniony; bawilimy sie razem na naszym podworku albo w jego ogrodzie.
Przedtem jednak musiatem mu towarzyszy¢ przy odrabianiu lekcji — jego oj-
ciec sadzit bowiem, ze powinien bra¢ ze mnie przykfad, jako ze ja odrabiatem
lekcje zaraz po obiedzie, zeby mie¢ czas na co$ innego. Rola ta nie przypadata
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mi naturalnie do gustu, zwlaszcza, ze méwiono o ,,wzorcowej niemieckiej dys-
cyplinie uczenia sie”.

Dom, podobnie jak wszystkie inne, nie mial zadnej kanalizacji; na podwo-
rzu znajdowata sie pompa reczna, ktora czesto, takze i w zimie dostarczata
wode z glebiny. Do potowy lat 30. nie bylo takze w tej czesci miasta elek-
tryczno$ci. MieliSmy kilka lamp naftowych; w diugie zimowe wieczory piekna
lampa stofowa roztaczala wokot siebie przytulne $wiatlo. Mitego ciepta dostar-
czal piec kaflowy. Mégtby on jeszcze i w 1999 r. dziata¢ — jak nam powiedziata
mioda ukrainska nauczycielka, ktéra zaprosita nas chetnie do pomniejszonego
tymczasem mieszkania. Z dwoch pomieszczen zrobiono dwa oddzielne lokale,
nie zmieniajac jednak ukfadu przestrzennego, wiec nowej mieszkance domu,
moglem doktadnie pokazaé, gdzie odrabialem lekcje albo wieczorem, przy wiel-
kim kuchennym stole czytatem lub bawilem sie cynowymi zotnierzykami. Przy
ostatnich odwiedzinach zastalem nowa lokatorke, tym razem starsza kobiete,
ktéra juz wkrétce zamierzata sie wyprowadzi¢, gdyz dom, jak powiedziata, ma
zosta¢ zburzony. A byl on rzeczywiscie mocno juz zapuszczony; podwérze byto
poros$niete trawg i krzakami, zaslane rupieciami, a stara brama znikla.

Chociaz, jak wspomniatem, nasz dom potozony byt w potudniowej czesci
miasta, nie za$§ we wschodniej, zamieszkatej przez wiekszos¢ Niemcow, to byt
on jednak miejscem wielu spotkan. Takze pastor Theodor Zockler, ktérego
wszyscy szanowali$my, nalezal do grona gosci, zwlaszcza ze moja babka nie
tylko byta bardzo wierzaca i czesto uczeszczala do kosSciota, lecz nalezata tak-
ze do aktywnych czionkéw koscielnej wspoélnoty. Z tego, o czym rozmawiali
doro$li nic nie rozumialem, ale dostrzegalem wzajemny szacunek i giebokie
zrozumienie. Kiedy w styczniu 1939 r. zmarta moja babka, Theodor Zdckler
celebrowal zalobne nabozenstwo. Za trumng niesiong na cmentarz przy ewan-
gelickim kosSciele w orszaku zatobnym kroczyli takze polscy i ukrainscy sgsiedzi.
Na poczatku lat 50. kosciét wysadzony zostal w powietrze, groby usunieto —
dzisiaj jest to teren zielony z kilkoma zachowanymi nagrobkami z czaséw
sprzed 1939 r. i nowymi pomnikami. Nic juz w tym miejscu nie przypomina
o Niemcach w Stanistawowie.

Po dwbch latach uczeszczania do polskiej publicznej szkoly powszechnej,
potozonej okolo dziesieciu minut drogi od naszego domu, przeniosiem sie do
prywatnej szkoly ludowej, a pdzniej do niemieckiego gimnazjum przy ulicy Ki-
linskiego, niedaleko dworca. Mialem tam mniej wiecej po6t godziny drogi — czy
stonce, czy stota musiatem i$¢ przez cate miasto. Jeszcze 60 lat péZniej mogtem
taksowkarzowi doktadnie opisa¢ droge, zanim zatrzymat sie przed domem pod
numerem 116 przy ulicy Puszkina, jak sie wéwczas nazywata. W 2010 r. ulica
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znowu zmienita nazwe: nadano jej imie Czornowita — na cze$¢ ukrainskiego
polityka, ktéry kilka lat wcze$niej zginat w niewyjasnionych okolicznos$ciach.

Nasz dom przetrwal dotad wszystkie zmiany nazwy ulicy i zachowal swgj
numer. Zmieniajacy sie od 1939 r. jego mieszkancy, z cala pewnoScig przezy-
wajacy na rozne sposoby ,wielkg historie” i kolejne zmiany polityczne, takze
i oni mogliby wiele opowiedzie¢.

»Stanistawowa juz nie ma”, pisze polski autor. A i dom mojego dziecinstwa
ma niebawem zniknaé. Pozostajg tylko wspomnienia.

Z jezyka niem. przefozyt
Mirostaw S. Szymariski





